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Direktive (EU) 2015/1535 Europskog parlamenta i Vijeéa od 9. rujna 2015. o utvrdivanju
postupka pruzanja informacija u podrucju tehni¢kih propisa i pravila o uslugama

informacijskog drustva
(Sluzbeni list Europske unije L 241 od 17. rujna 2015.)
Na stranici 6., u ¢lanku 5. stavku 1. Sestom podstavku:
umjesto:

,,Kada su u pitanju tehnicke specifikacije ili drugi zahtjevi ili pravila o uslugama iz ¢lanka 1. stavka
1. tocke (f) drugog podstavka podtocke iii. ove Direktive, Komisija i drzave ¢lanice mogu dostaviti
svoje podrobne primjedbe 1 misljenja samo u vezi s aspektom mjere koji bi mogao ometati trgovinu,

ali ne 1 u vezi s fiskalnim odnosno financijskim aspektima mjere.”

treba stajati:

,»Kada su u pitanju tehnicke specifikacije ili drugi zahtjevi 1li propisi o uslugama iz ¢lanka 1. stavka

1. tocke (f) drugog podstavka podtocke iii. ove Direktive, Komisija ili drzave ¢lanice mogu

dostaviti svoje primjedbe ili detaljna misljenja samo u vezi s aspektima mjere koji bi mogli ometati

treovinu ili, kad je rije¢ o propisima o uslugama. slobodno kretanje usluga ili slobodu poslovnog

nastana operatera usluga, ali ne 1 u vezi s fiskalnim odnosno financijskim aspektima mjere.”.
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